QeaGLe

We protect your eyes

GENERAL CATALOG



We protect
your eyes






Index

Safety glasses

I e e
T T N N
-t

= Y

Tt e T T g

et




Index

Prescription safety glasses




E" / Presentation .

EAGLE Safety Glasses is an Italian brand based in Macerata,
dedicated to the design, manufacture and distribution of certified
eyewear for work, sport and casual use.

We develop a versatile product range that combines protection,
comfort and design, adapted to different sectors and needs. Our
aim is to support distributors in their sales process while helping end
users easily find the right eyewear for each application.

We operate with a flexible structure and a modern logistics
warehouse, equipped with automated systems that ensure efficient
order management and fast delivery, meeting market demands.

Our distribution network covers a wide range of sectors, including
industrial supply, hardware, occupational safety, running, cycling,
motorcycling and retail.

Our approach is built on three key pillars:

&> VISIoN

To be a leading brand through a clear, functional product
range tailored to every use.

S To develop eyewear that meets real user needs (work, sport
and leisure), combining functionality, design and compliance
with current standards.

C"J/ OBJECTIVES
* Provide a clear and well-structured product range that

simplifies the purchasing decision.
* Develop specific solutions for each sector and type of use.
« Identify trends and create business opportunities for our
customers.
« Offer product customization options adapted to market needs.
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Features / ;
¥ &= = O
)
Anti-scratch Anti-scratch Soft nose Adjustable Soft Interchangeable
certified surface treatment pad arm Touch lens
R 2. v PC 400 /
Anti-fog Anti-fog Bi-component Polycarbonate UV Filter Extremely
certified slight
:-5°
gﬂ HEAD SIZE: 50 %
e 55
Read the Head size: Resistance to Not suitable Not suitable for
instructions for 1-M extreme temperatures - for driving driving at twilight
use carefully Certified T or road use or at night
Accessories > il = "-': @
- f’ ‘q}: 1 i { -
— -
Microfiber Casket Microfiber Spectacle Elastic Interchangeable Removable
pouch cloth cord band arms and elastic foam
bands
Normative Norms of use Standards by field of application
ISO 16321-1:2022 Basic European regulation ISO 16321-2:2021 Welding filters
ISO 16321-1:2022 +A1:2025 Revised basic European regulation ISO 16321-1:2022  Infrared filters
ISO 16321-1:2022 UV filters
ISO 16321-1:2022  Industrial solar filters
Mechanical Impact
resistance speed Impact Lens
G Impact level 45 m/s Low energy PC
0 Impact level 80 m/s Medium energy PC
G Impact level 120 m/s High energy PC
@ Protection against large objects at low speed Low energy PC
@ Impact level 45 m/s. Resistance to extreme temperatures Low energy PC
@ Impact level 80 m/s. Resistance to extreme temperatures Medium energy PC
@ Impact level 120 m/s. Resistance to extreme temperatures High energy PC
Protection against large objects at low speed
@ Resistance to extreme temperatures Low energy PC
Filter performance marking codes (Optical performance)
1 Enhanced optical performance 0 1,2-5 UV ultraviolet filter
3 Protection against droplets and liquids 0 1,2-10 IR infrared filter
4 Protection against coarse dust particles 0 Abrasion resistance
5 Protection against gas and fine dust particles 0 Anti-fog
6 Protection against liquid jets @ 0-4 Solar filter
7 Protection against radiant heat particles 0 1,2-16 Welding protection filter
9 Resistance to molten metal and hot solids @ Resistance to chemicals
0 Ability to recognise signal light colours
Producer
LenS mark Filter + scale : ::irltt)éirucer
Mechanical resistence
Improved optical performance Scale
Mark C€ ® Mechanical resistence
Essential requirements @ Improved optical performance
Frame mark Normative 16321 ® Mark C€
Producer
’\/Iechan(ijcal tr,eslistegce
I\Taprrlg\é% opfical periormance / >) ® Normative 16321
L . ® Producer
ﬂ,ﬁg’,‘e"’t’,’,Z’f’g"},’,’g’; hswpv‘lsaced Mechanical resistence
Website / — ® Applicable head size
Product code \ ® Mark C€
Lot number

Manufacturing date



"/ Presentazione.

EAGLE Safety Glasses ¢ un marchio italiano con sede

a Macerata, specializzato nella progettazione, produzione e
commercializzazione di occhiali certificati per uso professionale,
sportivo e casual.

Sviluppiamo una gamma versatile che combina protezione, comfort
e design, adattandosi a diversi settori ed esigenze. Il nostro obbiettivo
€ supportare il distributore nella vendita e offrire all’utente finale una
soluzione chiara e adeguata per ogni utilizzo.

Disponiamo di una struttura flessibile e di un moderno magazzino
logistico, dotato di sistemi automatizzati che garantiscono una
gestione efficiente degli ordini e consegne rapide.

Operiamo attraverso una rete distributiva che copre diversi settori,
tra cui forniture industriali, ferramenta, sicurezza sul lavoro, running,
ciclismo, motociclismo e retail.

La nostra proposta si basa su tre pilastri:

©> VISIONE

Essere un marchio di riferimento con una gamma chiara,
funzionale e adatta a ogni utilizzo.

-/~ MISSIONE

Sviluppare occhiali che rispondano alle reali esigenze
di utilizzo (lavoro, sport e tempo libero), combinando
funzionalita, design e conformita normativa.

G/ OBBIETTIVI
« Offrire una gamma chiara e ben strutturata che faciliti la

decisione d’acquisto.

» Sviluppare soluzioni specifiche per ogni settore e tipo di
utilizzo.

* Individuare tendenze e creare opportunita di business per
i nostri clienti.

« Offrire opzioni di personalizzazione del prodotto in linea
con le esigenze del mercato.

o
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Caratteristiche / / .
// (7 —cn \

. . T ‘. )
Certificato Trattamento Poggianaso Astina Soft Lente
antigraffio superficiale antigraffio morbido regolabile Touch intercambiabile
=R - v PC 400 /
Certificato Trattamento Bicomponente Policarbonato Filtro UV Estremamente

antiappannamento superficiale leggera
antiappannamento
:-5°
I:[il HEAD SIZE: B0 %
e 55
Leggere Misura della Resistenza a Non adatto alla Non adatto alla
attentamente le testa: 1-M temperature estreme - guida e all'uso su  guida al crepuscolo

istruzioni d’'uso Certificato T strada o di notte
i f’ ‘q}‘: 1 f} I -
- e
Fodero in Cofanetto Panno in Cordino Banda Astine e fascia Foam
microfibra microfibra porta-occhiali elastica elastica estraibile
intercambiabili
Norme Norme di base Norme per campo d’impiego
1ISO 16321-1:2022 Normativa europea di base ISO 16321-2:2021 Filtri per saldatura
ISO 16321-1:2022 +A1:2025 Normativa europea di base rivista ISO 16321-1:2022 Filtri a infrarossi
ISO 16321-1:2022  Filtri UV
ISO 16321-1:2022  Filtri solari industriali
Resistenza Velocita
meccanica impatto Impatto Lente
[c) Livello di impatto 45 m/s Bassa energia PC
0 Livello di impatto 80 m/s Media energia PC
(€] Livello di impatto 120 m/s Alta energia PC
@ Protezione contro oggetti di grandi dimensioni a bassa velocita Bassa energia PC
@ Livello di impatto 45 m/s. Resistenza a temperature estreme Bassa energia PC
@ Livello di impatto 80 m/s. Resistenza a temperature estreme Media energia PC
@ Livello di impatto 120 m/s. Resistenza a temperature estreme Alta energia PC
Protezione contro oggetti di grandi dimensioni a bassa velocita :
@ Resistenza a temperature estreme Bassa energia PC
Codici di marcatura delle prestazioni del filtro (Prestazione ottica)
1 Prestazioni ottiche migliorate O 1,2-5 Filtro ultravioletto UV
3 Protezione contro gocce e liquidi 0 1,2-10 Filtro infrarosso IR
4 Protezione contro particelle grossolane di polvere 0 Resistenza all’abrasione
5 Protezione contro gas e particelle fini di polvere ) Antiappannamento
6 Protezione contro getti di liquidi @ 0-4 Filtro solare
7 Protezione contro particelle di calore radiante 0 1,2-16 Filtro di protezione per saldatura
9 Resistenza al metallo fuso e ai solidi caldi @ Resistenza ai prodotti chimici
0 Capacita di riconoscimento dei colori delle
luci di segnalazione
Produttore Produtt
Marcatura Filtro + scala : Firl(t::'ou ore
lente Resistenza meccanica
Prestazione ottica migliorata Scala
Marcatura C€ ® Resistenza meccanica
Marcatura Requisiti fondamentali @ Prestazione ottica migliorata
Normativa 16321 @® Marcatura C€
montatura Produttore _
II\RAeS|ste32ﬁ1 r?ectcanlca}, bil
Mlasrlégurz gEQS a applicablie / >) ® Normativa 16321
P ® Produttore
Marcature aggiuntive poste dove . .
® montaturg ?o perme‘t)te Resistenza meccanica
Sito web / — ® Misura della testa applicabile
Codice prodotto \ ® Marcatura C€
Numero lotto

Data fabbricaziones
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EAGLE Safety Glasses ist eine italienische Marke mit Sitz in
Macerata, die sich auf die Entwicklung, Herstellung und den Vertrieb
von zertifizierten Brillen flir Arbeit, Sport und Freizeit spezialisiert hat.

Wir entwickeln ein vielseitiges Sortiment, das Schutz, Komfort und
Design vereint und auf unterschiedliche Branchen und Anforderungen
zugeschnitten ist. Unser Ziel ist es, den Vertrieb zu unterstitzen und
dem Endanwender die Auswahl der passenden Birille fiir jeden Einsatz
zu erleichtern.

Dank einer flexiblen Struktur und eines modernen Logistiklagers
mit automatisierten Systemen gewahrleisten wir eine effiziente
Auftragsabwicklung und schnelle Lieferzeiten.

Unser Vertriebsnetz deckt verschiedene Bereiche ab, darunter
Industriebedarf, Eisenwarenhandel, Arbeitsschutz, Running, Radsport,
Motorsport und Einzelhandel.

Unser Ansatz basiert auf drei Saulen:

VISION

Eine fihrende Marke mit einem klaren, funktionalen und auf
jeden Einsatz abgestimmten Sortiment zu sein.

Al MISSION
G Brillen zu entwickeln, die den realen Anforderungen im

Einsatz (Arbeit, Sport und Freizeit) entsprechen und
Funktionalitat, Design sowie Normkonformitat vereinen.

ZIELE
<®/" « Ein klares und strukturiertes Sortiment anbieten, das die

Kaufentscheidung erleichtert.

« Spezifische Lésungen fir jede Branche und Anwendung
entwickeln.

» Markttrends erkennen und Geschéaftsmaoglichkeiten flr
unsere Kunden schaffen.

* Produktanpassungen entsprechend den Marktanforderungen
anbieten.
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Eigenschaften

Zubehor

/ /
w ) (&
zertifiziert Kratzfest sanfter
kratzfest Oberflachenbehandlung  Nasenblgel
é&b g":% /
Antibeschlag bechlagfrei Zweikomponenten
zertifiziert
1 -5°
E]:ﬂ HEAD SIZE: B0
o 55
Gebrauch- KopfgroRe: Bestandigkeit
sanweisung 1-M gegen extreme
sorgfaltig lesen Temperaturen -
Zertifiziert T

i D %
verstellbarer Soft austauschbare
Brillenblgel Touch Linsen

PC i 4
Polycarbonat UV-Filter extrem
leicht

Nicht zum Fahren Nicht geeignet

zum Fahren in der
Dammerung oder
bei Nacht

oder zur Verwen-
dung im Straen-
verkehr geeignet

) (&

-

-

(&,

Mikrofaserhiille Brillenetui Brillentuch aus Brillenband elastisches austauschbare herausnehmbarer
Mikrofaser Band Brillenbugel mit Schaumstoff
elastischem
Brillenband
Normen Hauptnormen Normen nach Anwendungstypen
ISO 16321-1:2022 Uberarbeitete europaische Norm ISO 16321-2:2021 Schweil¥filter
ISO 16321-1:2022 +A1:2025 Uberarbeitete grundlegende europaische Norm  ISO 16321-1:2022  Infraroffilter
ISO 16321-1:2022 UV-Filter
ISO 16321-1:2022 Industrie-Sonnenschutzfilter
mechanische
Widerstandsfahigkeit Aufprallgeschwindigkeit Widerstandsfihigkeit Scheibenmaterial
O Aufprallstufe 45 m/s niedrige Energie PC
(D) Aufprallstufe 80 m/s nittlere Energie PC
(£ Aufprallstufe 120 m/s hohe Energie PC
@ Schutz gegen groRe Objekte bei niedriger Geschwindigkeit niedrige Energie PC
@ Aufprallstufe 45 m/s. Bestandigkeit gegen extreme Temperaturen niedrige Energie PC
@ Aufprallstufe 80 m/s. Bestandigkeit gegen extreme Temperaturen  mittlere Energie PC
@ Aufprallstufe 120 m/s. Bestandigkeit gegen extreme Temperaturen  hohe Energie PC
Schutz gegen groRe Objekte bei niedriger Geschwindigkeit S ]
@ Besténdigkeit gegen extreme Temperaturen niedrige Energie PC
Kennzeichnungscodes der Filterleistung (optische Leistung)
1 verbesserte optische Leistung 0 1,2-5 UV-Ultraviolettfilter
3 Schutz gegen Tropfen und Flussigkeiten @ 1,210  IR-Infrarotfilter
4 Schutz gegen grobe Staubpartikel G Abriebfestigkeit
5 Schutz gegen Gas und feine Staubpartikel 0 Beschlagfrei
6 Schutz gegen Flussigkeitsstrahlen @ 0-4 Sonnenfilter
7 Schutz gegen Partikel bei Strahlungswarme (@ 1,216 Schweischutzfilter
Bestandigkeit gegen geschmolzenes Metall R "
9 und heiRe Festkorper @ Bestandigkeit gegen Chemikalien
0 Erkennungsfahigkeit der Farben von Signalleuchten
] Name des Herstellers
ggnnze;‘cl'!:;ung der e Sonliasie ® Name des Herstelere
htse M echanische Festigkei
ic eiben: Verbesserte optischg Leistung Schutzstufe
Kennzeichnung C€ ® Mechanische Festigkeit
. notwendige Voraussetzundgen ® \Verbesserte optische Leistung
Kennzeichnung des \l\qorschéiﬂ%ll 16321 g ® Kennzeichnung (€
. ame des Herstellers
Bl‘ll.l.el'IQESteus- Mechanische Festigkeit x
Ko O ar g eionet —a ® Vorschriften 16321
o ) ® Name des Herstellers
® ggf;%’;%’%’;gg’;fgghﬁgggen’ Resistenza meccanica
Webseite 9 (A ® Fir KopfgroRen geeignet
Artikelnummer \ ® Kennzeichnung C€

Chargennummer
Herstellungsdatum
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EAGLE Safety Glasses es una marca italiana con sede en
Macerata, dedicada al disefio, fabricaciéon y comercializaciéon de
gafas certificadas para uso laboral, deportivo y casual.

Desarrollamos una gama versatil que combina proteccion,
comodidad y disefio, adaptada a distintos sectores y necesidades.
Nuestro objetivo es facilitar la venta al distribuidor y ofrecer al
usuario final una solucién clara para cada uso.

Contamos con una estructura agil y un almacén logistico moderno,
con sistemas automatizados que permiten una gestion eficiente y
entregas rapidas, adaptandonos a las exigencias del mercado.

Trabajamos con una amplia red de distribucién en sectores como
suministro industrial, ferreteria, proteccioén laboral, running, ciclismo,
motociclismo y retail.

Nuestra propuesta se basa en tres pilares:

<> VIsioN

Ser una marca de referencia con una gama clara, funcional
y adaptada a cada uso.

-
s MISION
: Desarrollar gafas que respondan a necesidades reales de

uso (trabajo, deporte y ocio), combinando funcionalidad,
disefio y cumplimiento normativo.

O/ OBJETIVOS
¢ I - .
« Facilitar la decision de compra con una gama clara y bien

estructurada.

* Desarrollr soluciones especificas para cada sector y tipo
de uso.

* Detectar tendencias y generar oportunidades de negocio
para nuestros clientes.

« Ofrecer opciones de personalizacidon adaptadas al mercado.
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Caracteristicas K/

=

7/

Resistencia ~ Tratamiento superficial ~ Puente nasal

ala abrasion  de resistencia a la abrasion suave
certificada
Antivaho Tratamiento Patilla
certificado superficial antivaho Bimaterial

[T £t

Policarbonato

x N
~ ([ 3
Patilla Soft Lente
ajustable Touch intercambiable

)|
400

Filtro UV

/

Extremadamente
ligera

=

HEAD SIZE:
M
Lea atentamente Talla de Resistencia a No apto para la No apto para la
las instrucciones cabeza: 1-M temperaduras conduccion ni para conduccion al
de uso extremas - uso en carretera atardecer ni
Certificado T de noche
Accesorios > il = "-': @
= - f’ ‘q}‘: 1 : f) -
- e
Funda Estuche Pafo Cordon sujetador Cinta Banda y patillas Espuma
microfibra elastico elastica intercambiables extraible
Normativas Normativas basicas Normas por campo de aplicacién
1ISO 16321-1:2022 Normativa europea basica ISO 16321-2:2021 Filtros para saldadura
ISO 16321-1:2022 +A1:2025 Normativa europea basica revisada  1SO 16321-1:2022 Filtros infrarojo
ISO 16321-1:2022  Filtros UV
ISO 16321-1:2022  Filtros solares industriales
Fuerza
mecanica Velocidad de impacto Impactos Lentes
[c) Nivel de impacto 45m/s Baja energia PC
0 Nivel de impacto 80m/s Media energia PC
(€] Nivel de impacto 120m/s Alta energia PC
@ Proteccion ante objetos grandes a baja velocidad Baja energia PC
@ Nivel de impacto 45m/s . Resistencia a temperaturas extremas Baja energia PC
@ Nivel de impacto 80m/s . Resistencia a temperaturas extremas Media energia PC
@ Nivel de impacto 120m/s . Resistencia a temperaturas extremas Alta energia PC
Proteccion ante objetos grandes a baja velocidad. . .
@ Resistencia a temperaduras extremas Baja energia PC
Cédigos marcado de prestaciones del filtro (Rendimiento éptico)
1 Prestaciones o6pticas mejoradas 0 1,2-5 Filtro Rayos Ultravioleta UV
3 Protecciéon contra gotas y liquidos 0 1,2-10 Filtro Rayos infrarrojos IR
4 Proteccién contra particulas gruesas de polvo 0 Resistencia a la abrasion
5 Proteccion contra gas y particulas finas de polvo 0 Antivaho
6 Proteccion contra chorros de liquidos o4 Filtro Solar
7 Particulas contra el calor radiante M 1.2-16 Filtro Proteccion soldadura
9 Resistencia al metal fundido y sélido caliente @ Resistencia a productos quimicos
(L) Capacidad reconocimiento del color de las
luces de sefalizacion
Fabricante Fabricant
alla{cai\do Fiiro +escala o Fiocome
esistencia mecanica .
e la lente Rendimiento dptico mejorado Numero escala
Marcado C€ ® Resistencia mecanica
. . . ® Rendimiento 6ptico mejorado
Marcado Rimcoles blgaterios o Narcado e

de la montura

Fabricante .
Resistencia mecanica
Talla de cabeza aplicable
Marcado C€

Marcaciones adicionales colocadas
donde la montura lo permite

Sitio web

Cddigo producto

Numero de lote

Fecha de fabricacion

)

Normativa 16321
Fabricante

Resistencia mecanica
Talla de cabeza aplicable
Marcado C€

1"
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Normative

16321

EN
NEW EN ISO 16321 STANDARD

Key changes compared to EN 166

The new EN ISO 16321 series, in force since November 2025,
improves the evaluation of eye protection against physical,
optical, thermal and chemical risks.

&

E> Improved ergonomics
="  Better comfort, improved fit and enhanced
protection against dust and liquids.

* More demanding tests
More realistic impact testing for greater
accuracy.

«<@>» * Wider field of vision
More natural peripheral vision with less
feeling of restriction.

A *Enhanced UV and IR protection
1@ Stricter control of radiation,
even in clear lenses.

* Prescription safety glasses included
For the first time, with specific quality and
safety requirements.

At EAGLE GLASSES, we provide technical advice and eye
protection solutions aligned with the new EN ISO 16321 standard.

ISO

IT
NUOVA NORMA EN ISO 16321

Principali differenze rispetto alla EN 166
La nuova serie EN ISO 16321, in vigore da novembre 2025,

migliora la valutazione della protezione oculare contro rischi
fisici, ottici, termici e chimici.

&

* Test piu rigorosi
Prove d’'impatto piu realistiche per una
valutazione piu precisa.

* Maggiore ergonomia
Piu comfort, migliore adattabilita e maggiore
protezione contro polvere e liquidi.

«@>» * Campo visivo ampliato
Visione periferica piu naturale e minore
sensazione di chiusura.

NYVE Protezione UV e IR migliorata
1’ Maggiore controllo delle radiazioni, anche con
' lenti trasparenti.

¢ Inclusione di occhiali graduati
Per la prima volta, con requisiti specifici di
qualita e sicurezza.

In EAGLE GLASSES offriamo consulenza tecnica e soluzioni
conformi alla nuova normativa EN ISO 16321.



Normative

DE
NEUE NORM EN ISO 16321

Wichtige Anderungen gegeniiber EN 166

Die neue Norm EN ISO 16321, giiltig seit November 2025,
verbessert die Bewertung des Augenschutzes gegentiber

physikalischen, optischen, thermischen und chemischen Risiken.

* Strengere Priifungen
Realistischere Aufpralltests fir eine
genauere Bewertung.

* Verbesserte Ergonomie
Mehr Komfort, bessere Passform und héherer
Schutz vor Staub und Flissigkeiten.

g ®

«<@>» °* GroBeres Sichtfeld
Naturlichere periphere Sicht und weniger
Einschrankungsgefihl.

* Verbesserter UV- und IR-Schutz
f@ Strengere Kontrolle der Strahlung, auch bei
klaren Glasern.

* Einschluss von Korrektionsschutzbrillen
Erstmals mit spezifischen Qualitats- und
Sicherheitsanforderungen.

Bei EAGLE GLASSES bieten wir technische Beratung und
Lésungen im Einklang mit der neuen EN ISO 16321.

ES
NUEVA NORMA EN ISO 16321

Principales cambios frente a EN 166

La nueva serie EN ISO 16321, en vigor desde noviembre de
2025, mejora la evaluacion de la proteccion ocular frente a
riesgos fisicos, opticos, térmicos y quimicos.

* Pruebas mas exigentes
Impactos mas realistas para una evaluacion
mas precisa.

QZ% * Mejor ergonomia
T Mas comodidad, mejor ajuste y mayor proteccién
frente a polvo y liquidos.

«<@> * Mayor campo de vision
Vision periférica mas natural y menos sensacion
de encierro.

A * Proteccion UV e IR reforzada
@ Mayor control de la radiacién, incluso en
lentes transparentes.

» Gafas graduadas incluidas
Por primera vez, con criterios especificos de
calidad y seguridad.

En EAGLE GLASSES ofrecemos asesoramiento técnico y
soluciones adaptadas a la nueva normativa EN ISO 16321.

13
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IT

(0] 3

ES

Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength ()
Op. performance 1

CLEAR EAN 8051773671555
pcode EDTR1425

Art. EDTRHW
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Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
EAN 8051773671562
pcode EDMIR1525
Art. EDMIRHW = 0

NEW

& —

MWy e @

Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength  (§)

Op. performance 1

POLARIZED EAN 8051773671579
pcode EDPOL3900
Art. EDPOLHW & m

NEW

m s

MWy e

15
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SPARK / Safety glasses

Frame: Extremely lightweight to ensure maximum comfort during use, with an ergonomic and fully wraparound design. Bimaterial temples

in polycarbonate and TPR (thermoplastic rubber) and soft PVC nose bridge for enhanced comfort. Metal-free, suitable for environments with
specific restrictions.

Areas of use: Construction machinery, general and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, motorcycling,
cycling, archery, running, shooting, parachuting, free time, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Estremamente leggera per garantire il massimo comfort durante I'uso, con design ergonomico e completamente avvolgente. Aste
bimateriale in policarbonato e TPR (gomma termoplastica) e ponte nasale morbido in PVC per un maggiore comfort. Senza parti metalliche,
adatta ad ambienti con restrizioni specifiche.

Ambiti di utilizzo: edilizia,industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita,
motociclismo, ciclismo, tiro con I'arco, jogging, tiro al piattello, paracadutismo, tempo libero, ecc.

Non indicato per: attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o in
ambiti dove vi ¢ il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: Extrem leicht, um maximalen Tragekomfort wahrend des Gebrauchs zu gewahrleisten, mit ergonomischem und vollstandig
umschlieRendem Design. Zweimaterial-Bligel aus polycarbonat und TPR (thermoplastischer Gummi) sowie weiche Nasenauflage aus PVC fiir
erhéhten Tragekomfort. Metallfrei, geeignet fir Umgebungen mit spezifischen Einschrankungen.

Anwendungsbereiche: Bauwesen — allgemeine Industrie — Metallindustrie (schleifen, drechseln, frdsen, Holzbearbeitung) —
Gesundheitswesen, Rad- und Motorradsport, BogenschieRen, Jogging, Tontaubenschiel3en, Fallschirmspringen, Freizeit, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 (iberschreiten sowie in
Bereichen mit Réntgen- und Kernstrahlungen.

Montura: Extremadamente ligera para garantizar el maximo confort durante su uso, con disefio ergonémico y completamente envolvente.
Patillas bimaterial en policarbonato y TPR (goma termoplastica) y puente nasal blando en PVC para mayor confort. Sin partes metalicas, apta
para entornos con restricciones especificas.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria),
salud, motociclismo, ciclismo, tiro con arco, running, disparar, paracaidismo, tiempo libre, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicion a los rayos X o radiaciones nucleares.




SPAHK / Safety glasses

Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength () @ ©)
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773671517
pcode SPTR1190
Art. SPTRHW o "
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SPAHK / Safety glasses

Norms (€ EN IS0 16321-1:2022
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/ Safety glasses

Frame: Comfortable, ergonomic, resistant and extremely surrounding. Two component temples equipped with ventilation holes. Frame with
internal extractable foam for a better fit to the face. Maximum support thanks to the removable elastic band that attaches directly to the temples.
Areas of use: Construction machinery, general and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, motorcycling,
cycling, archery, running, shooting, parachuting, free time, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Con foam interno rimovibile per una migliore aderenza al viso. Massimo supporto grazie alla fascia elastica rimovibile che €
fissata direttamente sulle astine.

Ambiti di utilizzo: edilizia,industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita,
motociclismo, ciclismo, tiro con I'arco, jogging, tiro al piattello, paracadutismo, tempo libero, ecc.

Non indicato per: attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o in
ambiti dove vi ¢ il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: bequem und widerstandsfahig. Brillenbligel sind aus zwei Komponenten mit Liftungsoffnungen.

Brillengestell mit herausnehmbarem Schaumstoff,sodass es vollstanding am Gesicht anliegt.. Optimale Unterstiitzung dank des
abnehmbaren Elastikbands, das direkt an den Bligeln befestigt werden kann.

Anwendungsbereiche: Bauwesen — allgemeine Industrie — Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung) —
Gesundheitswesen, Rad- und Motorradsport, BogenschieRen, Jogging, Tontaubenschiel3en, Fallschirmspringen, Freizeit, usw.
Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 Uberschreiten sowie in
Bereichen mit Réntgen- und Kernstrahlungen.

Montura: Cémoda, ergondmica, resistente y extremadamente envolvente. Patillas bimaterial y equipadas con respiraderos de ventilacion.
Montura con espuma interna extraible para un mejor ajuste a la cara. Maxima sujecion gracias a la cinta elastica de quita y pon que se
sujeta directamente a las patillas.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria),
salud, motociclismo, ciclismo, tiro con arco, running, disparar, paracaidismo, tiempo libre, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicion a los rayos X o radiaciones nucleares.

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773671135
pcode ORTR1350
Art. ORSOTRSG = s
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UHSU / Safety glasses

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
HIGH VISIBILITY EAN 8051773671142
pcode ORY1350
Art. ORSOYSG & 5

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
code ORSUN1350
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VU 60— -
BERHAREIOR




Wﬂﬂﬂlﬂﬂ / Safety glasses

Frame: Comfortable, ergonomic, durable and extremely wraparound design. Equipped with removable inner foam padding for improved facial fit
and seal. Metal-free construction. Slotted temples to provide slight ventilation in environments and tasks with exposure to heat sources.

Areas of application: Construction machinery, general industry and metal industry (grinding, turning, milling, woodworking), healthcare,
motorcycling, archery, jogging, clay pigeon shooting, skydiving, leisure activities, etc.

Not suitable for: Activities/work where risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 or those specifically indicated, or in environments
with risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Comoda, ergonomica, resistente e con design estremamente avvolgente. Dotata di foam interno rimovibile per una migliore
aderenza al viso. Struttura priva di parti metalliche. Aste con prese d’aria per favorire una leggera ventilazione in ambienti e lavori con
esposizione a fonti di calore.

Ambiti di utilizzo: Macchinari da costruzione, industria generale e metalmeccanica (rettifica, tornitura, fresatura, falegnameria), settore
sanitario, motociclismo, tiro con I'arco, jogging, tiro al piattello, paracadutismo, tempo libero, ecc.

Non indicato per: Attivita/lavori in cui i rischi superano gli standard di sicurezza della normativa EN ISO 16321 o quelli specificamente
indicati, o in ambienti con rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Fassung: Komfortabel, ergonomisch, langlebig und mit extrem umlaufendem Design. Ausgestattet mit abnehmbarem Innen-Schaumstoff fiir
eine bessere Anpassung und Abdichtung am Gesicht. Metallfreie Konstruktion. Geschlitzte Buigel zur leichten Beliiftung bei Arbeiten und in
Umgebungen mit Hitzeeinwirkung.

Anwendungsbereiche: Baumaschinen, allgemeine Industrie und Metallindustrie (Schleifen, Drehen, Frasen, Holzverarbeitung),
Gesundheitswesen, Motorradfahren, Bogenschief3en, Jogging, TontaubenschieRen, Fallschirmspringen, Freizeit, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsanforderungen der Norm EN ISO 16321 oder die ausdricklich
angegebenen Werte iberschreiten, sowie fiir Bereiche mit Rontgenstrahlung oder nuklearer Strahlung.

Montura: cémoda, ergonémica, duradera y extremadamente envolvente. Equipada con espuma interna de quita y pon para una mejor
adherencia al rostro. No contiene ninguna pieza metalica. Patillas ranuradas para crear una pequefa refrigeracion en ambientes y trabajos
con exposicion a fuentes de calor.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general o del metal (rectificado, torneado, fresado, carpinteria), salud,
motociclismo, tiro con arco, footing, tiro al plato, paracaidismo, ocio, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicién a los rayos X o radiaciones nucleares.
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Wﬂﬁﬂlﬂﬂ / Safety glasses

Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773672125
pcode WATR0820
Art. WATIC = 10

Norms C€ ENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
pcode WASUN0820
Art. WASIC @ 10
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Mechanical Strength ()
Op. performance 1

CLEAR EAN 8051773671265
pcode EVGR0860

Art. EVOTGR




E\lﬂ / Safety glasses

Norms

C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025

Mechanical Strength ()

Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773671241
pcode EVTG0860
Art. EVOTG = o
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Norms CEENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength ()
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CLEAR EAN 8051773671258
pcode EVTO0860
Art. EVOTO = P

N

YRR

f \



EVO / Safety glasses

Norms C€ EN IS0 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
HIGH VISIBILITY EAN 8051773671289
pcode EVY0860
Art. EVOYGR = P
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RUNNER / safety glasses

Frame: Comfortable, extremely surrounding, ergonomic and resistant. Nasal bridge made of soft material. Adjustable temples in length and
inclination.

Areas of use: Construction machinery, general and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, motorcycling,
cycling, archery, running, shooting, free time, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Comoda, estremamente avvolgente, ergonomica e resistente. Naselli morbidi. Astine regolabili in lunghezza e inclinazione.
Ambiti di utilizzo: Edilizia, industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita,
motociclismo, ciclismo, tiro con I'arco, jogging, tiro al piattello, tempo libero, ecc.

Non indicato per: Attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o
in ambiti dove vi € il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: Komfortabel, komplett umhillend, ergonomisch und widerstandsfahig. Sanfte Nasenbligel. Neigungs-und l&ngenverstellbare
Brillenbligel.

Anwendungsbereiche: Bauwesen - allgemeine Industrie-Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung) —
Gesundheitswesen — Rad und Motorradsport, BogenschiefRen, Jogging, TontaubenschieRen, Freizeit, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 {iberschreiten sowie in
Bereichen mit Réntgen — bzw Kernstrahlung.

Montura: Cémoda, extremadamente envolvente, ergonémica y resistente. Puente nasal de material blando suave. Patillas ajustables en
longitud e inclinacion.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria),
salud, motociclismo, ciclismo, tiro con arco, running, disparar, tiempo libre, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicion a los rayos X o radiaciones nucleares.




HUNNEH / Safety glasses

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773670121
pcode RUTR0845
Art. RUTRSG = o
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Op. performance 1
HIGH VISIBILITY EAN 8051773670138
pcode RUY0845

Art. RUYSG
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HIIIIIIEH / Safety glasses

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
pcode RUMIR0845
Art. RUMIRSG & P
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scunu / Safety glasses

Frame: Extremely surrounding. Temples with adjustable length and inclination.
Areas of use: General and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Estremamente avvolgente. Astine regolabili in inclinazione e lunghezza.
Ambiti di utilizzo: Industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita, ecc.

Non indicato per: Attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o
in ambiti dove vi € il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: Komplett umhillend. Neigungs-und langenverstellbarer Brillenblgel.

Anwendungsbereiche: Bauwesen - allgemeine Industrie - Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung),
Gesundheitswesen, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 Uberschreiten sowie in
Bereichen mit Rontgen — bzw Kernstrahlung

Montura: Extremadamente envolvente. Patillas con inclinacion y longitud ajustable.
Areas de aplicacién: Industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria), salud, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicién a los rayos X o radiaciones nucleares.

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773670183
pcode SCTR0524
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EGO / Safety glasses

Frame: Comfortable, lightweight and surrounding.
Areas of use: Construction machinery, industry in general and metal, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Confortevole, leggera ed avvolgente.

Ambiti di utilizzo: Edilizia e costruzioni, industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno),
sanita, ecc.

Non indicato per: Attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o
in ambiti dove vi ¢ il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: Komfortabel, leicht und umlaufend.

Anwendungsbereiche: Bauwesen - allgemeine Industrie - Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung),
Gesundheitswesen, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 (iberschreiten sowie in
Bereichen, wo ein Risiko mit Réntgen — bzw Kernstrahlungen besteht.

Montura: Cémoda, ligera y envolvente.
Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria),
salud, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicién a los rayos X o radiaciones nucleares.




Eﬂll / Safety glasses

CLEAR
Art. ECTRSG

SOOI 4

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @

Op. performance 1
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DNIBI.E / Safety glasses

Frame: Comfortable, totally surrounding, ergonomic and durable. Allows use with your prescription glasses below.
Equipped with transparent blue temples to mitigate the reflection.
Areas of use: Construction machinery, general and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, archery, shooting, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Confortevole, totalmente avvolgente e resistente. Possibilita di indossare I'occhiale sopra qualunque occhiale da vista. Dotato di
astine di colore blu trasparente per attenuare il riflesso delle stanghette degli occhiali utilizzati al di sotto.

Ambiti di utilizzo: edilizia, industria generica, industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita, tiro con
I'arco, tiro al piattello, ecc.

Non indicato per: attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o in
ambiti dove vi & il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: bequem, komplett umhiillend, ergonomisch und widerstandsfihig. Uberziehen (iber diverse Brillen méglich. Ausgestattet mit
Bugeln in transparentem Blau zur Milderung von Spiegelungen.

Anwendungsbereiche: Bauwesen - allgemeine Industrie - Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung),
Gesundheitswesen ,Bogenschiefl3en, Tontaubenschiellen, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 Uberschreiten sowie in Bereichen,
wo ein Risiko mit Réntgen — bzw Kernstrahlungen besteht.

Montura: comoda, totalmente envolvente y ergonémica y duradera. Permite el uso con tus gafas graduadas debajo.

Equipada con patillas azules transparentes para mitigar el reflejo.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria), salud,
tiro con arco, disparar, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicién a los rayos X o radiaciones nucleares.

Norms (€ EN IS0 16321-1:2022
Mechanical Strength ()
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773670176
pcode DOTR0620
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Gunnmn“ / Panoramic safety glasses

Frame: Comfortable, totally surrounding and ergonomic. With adjustable elastic strap. Allows use with your prescription glasses below.
Areas of use: General and metal industry, mechanical (grinding, turning, milling, carpentry), health, etc.

Not indicated for: Activities / work where the risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 norms or those specifically indicated, or in
areas where there is a risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Confortevole, totalmente avvolgente ed ergonomica, con fascia elastica regolabile. Permette I'utilizzo di occhiali da vista.
Ambiti di utilizzo: Industria generica e industria metalmeccanica (molatura, tornitura, fresatura, lavorazione del legno), sanita, ecc.

Non indicato per: Attivita/lavori dove i rischi superano gli standard di sicurezza inerenti la EN ISO 16321 o quelli specificamente indicati, o in
ambiti dove vi € il rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Brillengestell: Komfortabel, rundum und ergonomisch. Mit verstellbarem Gummiband. Erméchlicht ein Tragen der Korrektionsbrillen unter der
Sicherheitsbrille.

Anwendungsbereiche: allgemeine Industrie - Metallindustrie (Schleifen, Drechseln, Frasen, Holzbearbeitung), Gesundheitswesen, usw.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten/Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsstandards der EN ISO 16321 Uberschreiten sowie in Bereichen, wo
ein Risiko mit Réntgen — bzw Kernstrahlungen besteht.

Montura: Cémoda, totalmente envolvente y ergonémica. Con cinta elastica de sujecion ajustable. Permite el uso con tus gafas graduadas debajo.
Areas de aplicacion: Industria en general y del metal, mecanico (rectificado, toreado, fresado, carpinteria), salud, etc.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicion a los rayos X o radiaciones nucleares.

Norms C€ ENISO 16321-1:2022+A1:2025
Mechanical Strength () @
Op. performance 1
CLEAR EAN 8051773670206
pcode GUTR1390
Art. GUTRSG &2 15
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TBAGEB / Prescription safety glasses

Frame: Modern design in transparent grey Crystal Light Gray Shiny. Ergonomic temples with additional side protection. EAGLE logo on the
left temple.

Lenses: Polycarbonate lenses with anti-fog treatment. Available in 5 strengths (+1.00, +1.50, +2.00, +2.50, +3.00) and with neutral lenses.

Applications: Construction machinery, general industry and metal industry, mechanical work (grinding, turning, milling, carpentry),
healthcare, leisure.

Not suitable for: Activities or tasks where risks exceed the safety standards of EN ISO 16321 regulations or those specifically indicated, or
in environments with risk of exposure to X-rays or nuclear radiation.

Montatura: Design moderno in colore grigio trasparente Crystal Light Gray Shiny. Aste ergonomiche con protezione laterale aggiuntiva.

Logo EAGLE sull’asta sinistra.

Lenti: Lenti in policarbonato con trattamento antiappannante. Disponibili in 5 graduazioni (+1.00, +1.50, +2.00, +2.50, +3.00) e con lente
neutra.

Ambiti di utilizzo: Macchine da costruzione, industria generale e metalmeccanica, lavorazioni meccaniche (rettifica, tornitura, fresatura,
falegnameria), sanita, tempo libero.

Non indicato per: Attivita o lavori in cui i rischi superano gli standard di sicurezza delle normative EN ISO 16321 o quelli specificamente
indicati, oppure in ambienti con rischio di esposizione a raggi X o radiazioni nucleari.

Gestell: Modernes Design in transparentem Grau Crystal Light Gray Shiny. Ergonomische Buigel mit zusatzlichem seitlichem Schutz.
EAGLE-Logo am linken Bligel.

Glaser: Polycarbonatglaser mit Antibeschlagbeschichtung. Erhaltlich in 5 Starken (+1,00, +1,50, +2,00, +2,50, +3,00) sowie mit neutralen
Glasern.

Einsatzbereiche: Baumaschinen, allgemeine Industrie und Metallindustrie, mechanische Arbeiten (Schleifen, Drehen, Frasen,
Holzverarbeitung), Gesundheitswesen, Freizeit.

Nicht geeignet fiir: Tatigkeiten oder Arbeiten, bei denen die Risiken die Sicherheitsanforderungen der EN ISO-Normen oder die speziell
angegebenen lbersteigen, sowie fiir Bereiche mit Risiko von Rontgenstrahlen oder nuklearer Strahlung.

Montura: Disefio moderno de color gris transparente Crystal Light Gray Shiny. Patillas ergonémicas con proteccion adicional lateral.
Logotipo EAGLE en patilla izquierda.

Lentes: Lentes de policarbonato con tratamiento anti-empafamiento. Disponible en 5 graduaciones (+1.00, +1.50, +2.00, +2.50, +3.00) y
con lente neutra.

Areas de aplicacién: Maquinaria de construccion, industria en general y del metal, mecanico (rectificado, torneado, fresado, carpinteria),
salud, tiempo libre.

No indicado para: Actividades/trabajos donde los riesgos superan los estandares de seguridad de la normativa EN ISO 16321 o los
especificamente indicados, o en ambitos donde hay riesgo de exposicion a los rayos X o radiaciones nucleares.

Norms CEENISO 16321-1:2022
Mechanical Strength (c)
Op. performance Art. TOOIC 1
CLEAR bz 5
Art. EAN pcode
Diopte rs TOOIC 8051773671234 TR001090
Art. TOOIC 0.0 T10IC 8051773671180 TR101490
Art. T10|c +1.0 T15IC 8051773671197 TR151490
Art. T15IC +1.5 T20IC 8051773671203 TR201490
Art. T20IC +2.0 T25IC 8051773671210 TR251490
T30IC 8051773671227 TR301490
Art. T25IC +2.5
Art. T30IC +3.0
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WEVE / sunglasses

Frame: Black color. Very light and flexible that provides high comfort and adaptability to the face. Modern frame with matt finish and soft
touch. EAGLE logo on the left temple.

Lenses: Protection UV-A & UV-B category 3. Versions: black, blue, green mirror and polarized.
Areas of use: Suitable for casual use, sport, driving, etc.

The model with polarized lenses has an antireflective technology that decreases glare, reduces eye fatigue and provides sharpness and
greater contrast.

Montatura: Colore nero. Molto leggero e flessibile che offre un elevato comfort e adattabilita al viso. Montatura moderna con finitura opaca e
soft touch. Logo EAGLE sulla tempia sinistra.

Lenti: Protezione UV-A e UV-B categoria 3. Versioni: nero, blu, verde effetto specchio e polarizzata.
Ambiti di utilizzo: Adatto per uso occasionale, sport, guida, ecc.

I modello con lente polarizzata ha una tecnologia antiriflesso che riduce I'abbagliamento, diminuisce I'affaticamento degli occhi e fornisce
nitidezza ed un maggiore contrasto.

Brillengestell: schwarz Farbe. Sehr leicht und flexibel, hoher Komfort und Anpassungsfahigkeit an das Gesicht. Moderner Rahmen mit matter
Oberflache und weichem Griff. EAGLE Logo auf der linken Schiafe.

Linsen: Schutzart UV-A & UV-B Kategorie 3. Versionen: schwarz, blau, griin verspiegelt und polarisiert.
Einsatzbereiche: firr den taglichen Gebrauch, Sport, Fahren, usw.

Das Modell mit polarisierten Linsen hat eine Anti-Reflex-Beschichtung, welche Spiegelungen und Augenmuidigkeit reduziert und Bildscharfe
und optimierte Kontraste bieten kann.

Montura: Color negro. Muy ligera y flexible que proporciona una alta comodidad y adaptabilidad al rostro. Montura moderna de acabado
mate y tacto suave. Logotipo EAGLE en patilla izquierda.

Lentes: Proteccion UV-A & UV-B categoria 3. Versiones: negro, azul, verde efecto espejo y polarizada.
Areas de aplicacién: Casual wear, deporte, conducir, etc.

El modelo con lentes polarizadas posee una tecnologia antirreflejos que disminuye los deslumbramientos, reduce la fatiga ocular y aporta
nitidez y un mayor contraste.
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WIWE / Sunglasses

Own the moment

Eagle Wave blends bold design with
everyday comfort, made for those who move
with confidence.

Cogli U'attimo
Eagle Wave unisce design deciso e comfort

quotidiano, pensato per chi si muove con
sicurezza.

Nutze deinen Moment

Eagle Wave verbindet markantes Design mit
hohem Tragekomfort, gemacht fiir alle, die
sich selbstbewusst bewegen.

Haz tuyo el momento

Eagle Wave combina un disefio atrevido con
comodidad diaria, creada para quienes se
mueven con seguridad.




W'-WE / Sunglasses

Art. WASUNSU
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Norms C€ 1S0 12312-1:2013
UV-A & UV-B Cat. 3

EAN 705632312766

pcode WASUN1395
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Norms C€1S012312-1:2013
UV-A & UV-B Cat. 3

EAN 705632312773

pcode WABLM1395
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WIWE / Sunglasses

‘ Norms (€150 12312-1:2013
UV-A & UV-B Cat. 3
EAN 705632312780
m pcode WAGRM1395
& 16
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Norms C€1S012312-1:2013
UV-A & UV-B Cat. 3
EAN 705632312797
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STORM / sunglasses

Frame: Black colour, lightweight, robust and timeless design. Provides high comfort and excellent facial adaptability. Matte finish with soft-
touch feel. EAGLE logo on the left temple.

Lenses: UV-A & UV-B protection, category 3. Versions: black, blue, red mirror effect and polarized. Black version: gradient lens, darker at the
top for sun protection and lighter at the bottom for improved visibility when reading or looking down.
Areas of use: Suitable for casual use, sport, driving, etc.

The model with polarized lenses has an antireflective technology that decreases glare, reduces eye fatigue and provides sharpness and
greater contrast.

Montatura: Colore nero, leggera, robusta e dal design senza tempo. Offre elevato comfort ed eccellente adattabilita al viso. Finitura opaca
con effetto soft-touch. Logo EAGLE sull’asta sinistra.

Lenti: Protezione UV-A & UV-B categoria 3. Versioni: nero, blu, rosso effetto specchio e polarizzata. Versione nero: lente sfumata, pit scura
nella parte superiore per la protezione dal sole e piu chiara nella parte inferiore per migliorare la visibilita durante la lettura o quando si
guarda verso il basso.

Ambiti di utilizzo: Adatto per uso occasionale, sport, guida, ecc.

Il modello con lente polarizzata ha una tecnologia antiriflesso che riduce I'abbagliamento, diminuisce I'affaticamento degli occhi e fornisce
nitidezza ed un maggiore contrasto.

Brillengestell:schwarz, leicht, robust und zeitlos im Design. Bietet hohen Tragekomfort und hervorragende Anpassung an das Gesicht.
Mattes Finish mit Soft-Touch-Oberflache. EAGLE-Logo auf dem linken Biigel.

Linsen: UV-A- & UV-B-Schutz, Kategorie 3. Ausfihrungen: schwarz, blau, rot mit Spiegeleffekt und polarisiert. Schwarz version: Verlaufsglas,
oben dunkler fiir besseren Sonnenschutz und unten heller fiir bessere Sicht beim Lesen oder beim Blick nach unten.
Einsatzbereiche: fiir den taglichen Gebrauch, Sport, Fahren, usw.

Das Modell mit polarisierten Linsen hat eine Anti-Reflex-Beschichtung, welche Spiegelungen und Augenmuidigkeit reduziert und Bildscharfe
und optimierte Kontraste bieten kann.

Montura: Color negro, ligera, robusta y de disefio atemporal. Proporciona alta comodidad y excelente adaptabilidad al rostro. Acabado mate
con tacto suave. Logotipo EAGLE en la patilla izquierda.

Lentes: Proteccion UV-A & UV-B categoria 3. Versiones: negro, azul, rojo efecto espejo y polarizada. Version negra: lente degradada, mas
oscura en la parte superior para proteger del sol y mas clara en la parte inferior para mejorar la visibilidad al leer o al mirar hacia abajo.

Areas de aplicacién: Casual wear, deporte, conducir, etc.

El modelo con lentes polarizadas posee una tecnologia antirreflejos que disminuye los deslumbramientos, reduce la fatiga ocular y aporta
nitidez y un mayor contraste.
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STI]HM / Sunglasses

C€ EN SO 12312-1:2022
UV-A & UV-B Cat. 3

’ Norms
*

EAN 8051773671746
<z 16
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EAN 8051773671753
m pcode STBLM2300
&2 16

Art. STBLMSU

NEW

e & [y W



STUHM / Sunglasses

Norms CEEN IS0 12312-1:2022
UV-A & UV-B Cat. 3
EAN 8051773671760

< 16
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UV-A & UV-B Cat. 3
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Displays

EDGE, SPARK, DOUBLE
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Displays

ASSORTED MODELS

CcM Height 45 x Width 25 x Depth 25 cm

e

We protect Your eyes

ASSORTED MODELS

CM Height 125 x Width 37 x Depth 37 cm

QeaGLée

SAFETY GLASSES

WAVE OR STORM

CM Height 56 x Width 33 x Depth 17 cm

CeagLe

WAVE AND STORM
CM Height 51 x Width 48,5 x Depth 17 cm
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Displays Accesories

ASSORTED MODELS EN Nanotechnological anti-fog spray for spectacle lenses
™ Height 196 x Width 73 x Depth 38 cm IT Spray antiappannante nanotecnologico per lenti di occhiali

DE Nanotechnologisches Anti-Nebelspray fir Brillenglaser

ES Spray antivaho nanotecnolégico para lentes de gafas

- Art. EASPAVN?7 €eacLe
“Ii Spray Antivaho
s Hlﬂh-,\]’“I
: e EAN 8435130726087 e ——
: actos
Gafas de sequridad contraimp pcode  KIEA1143

= Capacity 7 ml

<z 25

SEIGISICN®)

EN Microfiber lining with adjustable closure

IT Fodero in microfibra con chiusura regolabile
DE  Mikrofaser-Hiille mit verstellbarem Verschluss

ES Funda microfibra con cierre ajustable

Art. FDMZI-E

EAN 8051773670350
pcode FD0235

J EN Adjustable glasses cord
i IT Cordoncino regolabile porta occhiali
DE Verstellbares Brillenband
ES Cordon para gafas ajustable
Art. CORZI
EAN 8051773670367

pcode C00175
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QeaGlLe

We protect your eyes

'Dm ’.'.I.

Via A. De Gasperi, 57

62010 Montecassiano (MC) Italy

Tel. +39 0733 493170 - Fax + 39 0733 494224
www.eagle-glasses.com - jdm@jdmitaly.com

CGEA-260605



